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Spanyol, holland és német természettudósok bevonásával szeptemberben 
Miskolcon fogják megtartani az európai barlangkutató-kongresszust

v

Cholnoky Jenő szeretné bemutatni az európai tudósoknak a miskolci muzeum archeológiái 
kincseit — Az idegen vendégeknek azonban csak akkor mutatják be a múzeumot, ha a 
nyárig rendbehozatja a város — Az aggteleki cseppkőbarlangot is megnézik a barlang- 
kutatók — A vendégek szeptember 1-től 11-ig tartózkodnak majd Magyarországon — 
Budapesten ünnepélyes fogadtatásban fogják részesíteni a külföldi természettudósokat

Miskolc, janiuár 20.
(A  R. H. tudósítása.) A  Miskolc környé

ki barlangok Kadic  O ttokár és Hille- 
brandt Jenő  ku ta tása i révén világhíresek 
lettek. A kutatások nyom án sikerü lt k i
m utatni, hogy Középeit róva ősi kultúrá ja  
innen indult k i és a  bükk i barlangok hu- 
tatásával tisztázást n yert az a fontos kér
dés is, hogy ezen a  vidéken  é lt az ősem
ber. , . J * « U

A  barlangkutatások' alkalm ával fe lta rt 
ősember! eszközök jórészt a  m iskolci mú
zeumba kerültek és ezek ma is szekré
nyekbe elzárva, gondos őrizet a la tt  á lla 
nak. E zeknek a  tudományos kincseknek  
azonban nem szekrényekben elzárva kel
lene lenniök, hanem külön archeológiái 
termekben, üvegszekrényekben elrendezve, 
hogy mindenki, úgy a  helybeliek, m in t a 
külföldről jövők bárm ikor lá thassák  en
nek a  környéknek őslénytani em lékeit

A miskolci múzeuminak eat a  fogyaté
kosságát nemcsak a m iskolciak érzik, ha
nem  többször kifogásolták m ár a  buda
pesti tudósok is, akik m induntalan  rá 
m utatnak  arra , hogy a m iskolci m uzeum  
m egfelelő helyiségek hiányában koránt
sem  áll azon a nívón, am elyen értékei ré
vén  állnia kellene.

Cholnoky Jenő. dr.. aki európai vonat
kozásban is hires tudós, a napokban az
irán t érdeklődött G álffy  Ignácnál. a m u
zeum igazgatójánál, hogy m ikorára 
szándékozik. Miskolc városa nendbehozat- 
ni a m úzeum ot Érdeklődésének okát is 
ad ja  a levélben, közölve a  m uzeum  igaz
gatójával, hogy szeptem berben külföldi 
tudósokkal érkezik M iskolcra és m egm u

ta tn á  nekik a  m úzeum ot is. h a  add ig ra 
azt a  város rend behozná

Miskolcon tartják az európai 
barlangkutató kongresszust

A külföldi tudósoknak M agyarországra 
való érkezésével kapcsolatban a hazai tu 
dósok úgy határozlak, hogy az európai 
barlangkutató kongresszus színhelyéül, a 
m elyet ez évben M agyarországon ta r ta 
nak meg, — Miskolcot választják. Az or
szágban ugyanis sehol nem ta lá ltak  aniy- 
nyi értékes leletet, m int a Bükk barlang
jaiban  és igy Miskolc lenne a  legalkalm a
sabb hely ilyen kongresszus m egtartá
sára.

Spanyolok, hollandok és németek 
a vendégek között

A külföldiek k irándu lásá t a német b a r
langkutatók rendezik; de m eghívták erre 
a spanyolokat, hollandokat és az o sztrá
kokat is és ig y  öt nem zet tudósa tartja  
m ajd Miskolcon kongresszusát. A  kon
gresszussal kapcsolatban népszerű elő
adást is fognak ta rta n i Miskolcon, úgy, 
hogy a közönség is tudom ást szerelhet a 
kongresszus céljairól. Cholnoky Jenő a 
m uzeum  igazgatóságával, m ár közölte is 
a több napra beosztott program ot és eb
ben benne szerepelnek a Bükk barlang
ja inak  és Miskolc környékének m egtekin
tése.

A külföldi vendégek a kongresszus le
zajlása u tá n  kim ennek A ggtelekre is és 
m egtekin tik  a  hires Baradla-barlangof,

m elyet m in t köztudomású. Soldos Béla  
dr. főispán az elm últ évben hozatott rend
be. Ezidőre m inden valószínűség szerint 
megépül a barlang  m ellett a tervezett 
szálló és a Baradla-m uzeum. amelyben 
elhelyezést ta lálnak  m ajd  az aggteleki 
cseppkőbarlangban ta lá lt értékes őskori 
leletek.

Ünnepélyesen fogadják 
a külföldi tudósokat

A budapesti tudósok nagy tisztességgel 
készülnek fogadni a  külföldről hozzánk 
érkező vendégeket és Budapesten ünnep
ségét rendeznek tiszteletükre. Néhány n a
pot B udapesten fognak időzni a vendé
gek és m inden nap  k irán d u lást tesznek 
m ajd  a  főváros környékén és megnézik a 
budapestköm yéki ásatásokat is.

A muzeum ügye 
a városi tanácsban

A m uzeum  igazgatósága a kongresszus
sal kapcsolatban azzal a kéréssel fordult 
a városi tanácshoz, hogy a  múzeumot m i
előbb hozassa rendbe a  város. A női felső 
kereskedelmi iskola ugyanis m ár jóideje 
kiköltözött a muzeum épületéből és a m ú
zeum hozzájutott a  szükséges termekhez, 
az iskola célja ira  használt helyiségek 
azonban csak megfelelő áta lak ítás u tán  
használhatók múzeumi célokra. A m uze
um  kérelme jelenleg a  városi tanács előtt 
fekszik, és pénteken fog a  városi tanács 
foglalkozni az épület á talakításával.

Újabb Düntanyak leleplezésén 
dolgoJk a rendőrség

Csütörtök óta egy Vörösmarty-utcai
keritöno ütelmeit kutatják a detektívek
(A  R. H. tudósítása.) Az avasi pinceso

ron leleplezett orgiákkal kapcsolatban a 
rendőrség bűnügyi osztálya, m in t meg
írtuk. erélyes rendszabályokra szánta m a
g á t  Halász Dezső rendőr tanácsos, a bűn
ügyi osztály vezetője Todor Á rpád dr. 
rendőr,főtanácsossal, a k ap itányság  veze
tőjével fo ly ta to tt megbeszélések alap ján  
részletes programot dolgozott k i a m is
kolci bümtanyáSk k i füstölésére. A  rendőr
ség bűnügyi osztálya úgy véli a város 
erkölcsrendészeti nívóját megőrizni, hogy 
külön detektivesoportokat szervez, am e
lyek erkölosrendészeti razziákat ta r ta 
nak, hogy leleplezzék Miskolc büntanyáit.

Hogy erre  az erélyes intézkedésre szük
ség van, bizonyítja egyrészt, az a bizal
m as közlés, am elyet csütörtök délelőtt 
tettek a bűnügyi osztály vezetőjének. E- 
szerint ugyanis egy Vörösm arty-utcai la
kás főbérlője fia ta l nőket tart niagánál és 
azokat ..kívánatra m egadott cím re“ szál
lítja. A  bizalmas értesítés szerin t ebben a 
Vörösm arty-utcai lakásban sűrűn  fordul
nak  m eg idősebb urak és egész jólöltözött 
úri kü lső t m utató asszonyok és leányok. 
A  rendőrségen a Vörösm arty-utcai lakás 
pontos cím ét a  nyomozás érdekében ezidő 
szerint titokban  ta rtják . É rtesülésünk sze
rin t azonban a detektiveknek csütörtökön 
délután sikerü lt néhány olyan tám pontra 
szert tenni, amely m ár eddig is sok te
k in te tbő l alátám asztja a  bűnügyi osztály  
vezetőjének te tt bizalm as értesítést.

A m egfigyelés a la tt  ta rto tt lakás bérlő
nője m ár régi ismerőse a rendőrségnek. 
Hónapokkal ezelőtt azt a feljelentést te t
ték ellene, hogy lakásában fényképalbu
m ot tart, amelyből a reflektánsok kisze
m elhetik a nekik tetslő  hölgyet. A nnak
idején a V örösm arty-utcai keritőnőnek 
sikerü lt a hatóság kezéből megszabadul
nia, mivel a nyomozás során nem tudtak 
ellene terhelő bizonyitékot produkálni. — 
Most azonban nagy a bizakodás, hogy 
végre sikerül leleplezni a  veszedelmes ke- 
ritőnőt.

Értesülésünk szerint a pályaudvari de- 
teklivcsoport is leleplezett egy kü ltelki 
büntanyát. Ebben a detektívek tudom ásá
r a  hozott adatok szerin t főképen vidéki 
lányok fordulnak meg, akik egy félnapot, 
vagy csak néhány ó rá t töltenek M iskol
con. Mivel a rendőrségnek fe lte tt szán
déka, hogy nem engedi lezülleszteni a 
város erkölcsrendészeti viszonyait, a bűn
ügyi osztály detektivtestü lcte teljes appa
rátussal rávetette m agát a keritők lelep
lezésére és a találkahelyek kifüstölésére.

HÓ é s  SÁR-
cipők M i d  v&lasatékbanlegolcaébbanu
S ó l y o m »  cipöaruházban
Estélyi ruhadiszek,

ar<-nyc«ipkék) llU te rd fn seb , gyö n g y ö k , 
• o jt k , c s ip h e v o lá n o ö , róz-ák legolcsóob&n

Halmosnál
V árosh áztér.

Csütörtöktől folyószámlát nyithatnak magyar honosok 
felvidéki és csehszlovák bankoknál

Kassa, jan u á r 20.
(A  fí. 77. tudósítása.) Csütörtökön nagy 

feltűnést keltő rendelet je len t m eg Cseh
szlovákiában, amely a m agyar közgazda
ságnak  a felvidéki kapcso latait fog ja elő
segíteni,

A  rendelet szerin t a  felvidéki és cseh
szlovák bankoknál ezentúl 20 ezer cseh

koronáig m agyar honosok nevére folyó
szám lát lőhet nyitni, de 50 ezer cseh koro
náig a bankok belátására bízzák a  beté
tek elfogadását.

Ennél nagyobb összegek esetében ki 
kell kérn i a. p rágai pénzintézeti közipont 
beleegyezését.

Még öt napig ta rt a választójogosultak összeírása
Minden utcába ellátogatnak az összeíró biztosok, ahol eddig nem jártak 
Feltétlenül jelentse rr.i den választojogosult, ha az összeíró biztos 

nem kereste fel az utolsó napokban

Eddig 12 ezer választéiogosultaft írtak össze Miskolcon
(A  R. H. tudósítása.) A választó jogosul

tak  összeírásának m unkája  befejezés felé  
közeledik. Mindössze öt nap van hátra  
ahhoz, hogy a  választójogosultak össze
írásá t teljesen befejezzék. Ez a la tt az öt 
nap  a la tt  igen hatalm as anyagot kellett 
feldolgozniuk az összeíró biztosoknak. — 
m ert hozzávetőleges szám ítás szerin t még 
legalább hatezer választójogosultat kell 
fe lkercsm ök és az összeírtak névjegyzé
kébe felvenni.
J a n u á r  25-re fe lté t le n ü l b e fe je z ik  

a z  ö s s z e ír á s t
Csütörtökön este az összeíró biztosok 

jelentést tettek az összeírás m unkájának 
eddigi eredm ényeiről. A jelentés m egálla
p ítja , hogy eddig  a 40 összeíró biztos 12 
ezer választójogosultat irt össze. A h á tra
levő öt nap a la tt teljesen el -kell végezni
ük az összeírás m unkáját, éppen ezért 
csütörtökön intézkedés történt, hogy azon 
választókerületekben, ahol arány talanu l 
több választó jogosult v á r összeírásra. — 
m int m ás körzetben, azok az összeíró biz
tosok, ak ik  kevéssé vannak elfoglalva, a 
többi összeíró biztosoknak a segítségére 
siessenek.

Természetesen az utolsó napokban szük
ség esetén kisegítő biztosokat is m unkába 
á llítanak  és ezáltal nem válik  m ajd  szük
ségessé az összeírás m unkájának  meg
hosszabbítása.

Az összeiró' biztosok valószínűleg m ár 
jan u ár 23-ra felkeresnek m inden választó 
jogosulta t és az utolsó két napot a rra  
használják, hogy pótlólag felvegyék a k i
m aradottakat. Az összeíró biztosok ja n u 
á r  25-től február 3-ig állandóan a város
háza nagyterm ében tartózkodnak, m iután 
február 3-ig m indenki jogosult panasszal 
élni, ha bármi okból kihagyták volna az 
összeírtak névjegyzékéből. E  helyről hív
juk  fel teh á t azokat a választójogosulta
kat, akiknél az összeírás ta rtam a alatt- 
bárm i ok m ia tt nem jelennek m eg az ösz- 
szeiró biztosok, vagy  felkeresték ugyan, 
azonban a választó jogosultak  névjegyzé
kükbe való felvételüket m egtagadták, — 
hogy február 3-ig élő szóval, vagy  Írás
ban n yú jtsá k  be felszólalásaikat az ösz- 
szeiró biztosoknál.

E s t e d e n  u tcá b a n  sem  sz a b a d  
k im arad n i a válasa  tó jo g o su lta k n a k

Tekintettel a rra , hogy a  választójogo
su ltak  összeírása alkalm ával többször elő
fordult, hogy valam ilyen ok m iatt a vá

lasztójogosultak névjegyzékéből egész u t
casorok lakói is kim aradtak, a városházán 
pontosan ellenőrzik, hogy m inden u tcá
ban lakó választójogosulitak bekerültek-e 
a névjegyzékbe. H alm ay  Béla dr. polgár- 
m ester helyettes a választási összeíró biz
tosok eddigi m unkáját a  város térképével 
-összehasonlítja és h a  m egállapítja, hogy 
valam elyik utcából vagy  házból h iányza
nak  az  összeírtak, akkor, az összeiró biz
tosokat jelentéstételre szó lítja  fel.

Az eddigi ilyen felhívások során az 
összeiró biztosok minden alkalom m al ig a 
zolták, hogy nem vo lt idejük m inden u t
ca  szavazó po lgár a inak a  felkeresésére.

T öbb m int e z e r  fe ls z ó la lá s  
k é s z ü lt  e l  e d d ig

Az összeírás m unkája irán t a nagykö
zönség soraiban az érdeklődés egyre nö
vekszik. Az összeiró biztosokat naponta 
délután 5—8 óráig  rengetegen keresik fel 
azok közül, akiket bármi okból nem ve t
tek fel eddig a választó jogosultak n év
jegyzékébe. É rtesülésünk szerin t ezer kö
rü l jár, az eddigi felszólalásoknak a  szá
ma. A liberális dem okrata blokk vezető
sége egym aga több. m in t 500 választójo- 
igosult érdekében já r t  el u-gy az összeiró 
biztosoknál, m in t a  polgárm ester helyet
tesnél. A felszólamlások hatásaként mái" 
eddig is több, m int 800 választó jogosult 
kerü lt be a  névjegyzékbe.

A Reggeli Hírlap postája
A Beggeli H írlap  szerkesztőségébe csü

törtökön rengeteg levél érkezett, am iben 
olvasóink a r ra  kértek fel bennünket, 
hogy a városházán nézzünk utána, vájjon  
bekerültek-e a  választójogosultak név
jegyzékébe. Az érdeklődők k ívánságára 
azonnal -eljártunk és m egtudakoltuk ol
vasóink k ívánságára, hogy benne van
nak-e a választójogosultak névjegyzéké
ben. A választ a  m egadott cím ekre postán 
még a mai nap folyam án el küldöttük, 
m íg a jeligés levelekre felvilágosításaink 
a következők:

Verbőczy-utcai. Az összeiró biztos még 
ebben az utcában nem já r t  és ezért ön 
m ég nem k erü lt be a választó jogosultak 
névjegyzékébe.

Ügyvéd. Az illetékes összeiró biztos 
közlése szerint abban a  házban, ahol ön 
lakik, még nem  já rt, de szom batig fe lté t
lenül e llá togat ide és feltétlenül bekerül 
ön is a választójogosultak névjegyzé
kébe.

R erzv-tea
Árban Minőségben
törpe! óriás!

Korona Pengő
C eylon i 10 d e k a  2 8 .0 0 0  2*24 
C sá szá r  10 „ 2 0 .0 0 0  1*60
C sa lád i 10 „ 16 .000  1*28

1870 ó ta  fo rga lom ban .

M iskolcy Kiraly-u. 7
R. J . Szenlpéteri-kapu, B. L., Vasas, Jo . 

Ián, I’iaci árusnő, K. M.-né, It. J.-né, D. 
L., B. V., Füszerkereskedősegéd. V ala
m ennyien fel vannak véve a választójo
gosultak névjegyzékébe, erről meggyő
ződhetnek úgy is, hogy megnézik a  há
zukban kifüggesztett névjegyzéket.

Urak-utca. Amennyiben a  választó jogo
sultak igazolására veszi igénybe a bizo
ny ítvány t, bélyegmentesen á llítja  ki azt 
az állam rendőrség.

Tanfelügyelőség. A kultuszm iniszteri 
rendeletét az összeiró biztosok nem b írá l
h a tják  felül.

A KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL

Mire |6 aa Influenza?
Nagyságos Szerkesztő ur!
A most fellépett influenza megbetege

désekkel kapcsolatban m ondhatni órák 
a la t t  és viharosan játszódnak le szerte az 
országban olyan ellenőrzések és fe lü l
vizsgálások, amelyeknek — a törvény és 
rendeletek értelm ében — állandónknak 
és m indennaposaknak kellene lenniök.

Egyszeribe felülvizsgálják a mészárszé
keket, üzleteket, mozikat, m alm okat és 
egyéb m agánüzleteket, csak osodálatoské- 
pen az állam i intézm ényeket és h ivatalo
k a t hagy ják  figyelm en kívül, m intha 
azokat m ár a nevük és voltuk is egyene
sen fertőtlenítené bármiféle já rv án y  el
len.

Közism ert dolog pedig, hogy ezekben a 
hivatalokban sok ügyes-bajos ember for
dul meg naponta, akiknek egészsége meg
követeli legalább a legm inim álisabb hi
giénét.

Szerencse, ha ez a  h ivatal legalább fe
dett helyen van és csak pár u jjn y i por 
és egy kissé dohos levegő veszélyezteti 
szerencsétlen tüdőnket, de mi történik ab
ban az esetben, ha történetesen ez a h i
v a ta l k in t van az Isten  szabad ege a la tt?

Példa erre  a  hejőcsabai m. kir. posta
hivatal. am ely nem régiben költözött át a 
C sárdale járásnak  nevezett mellékutcába, 
teljesen higiénikus, modern u j helyiségé
be. melytől pár lépésre hivogatólag áll a 
községi hu llakam ara, m integy a földi 
m úlandóságra emlékeztetve.

Feladóhelyiség: az utca. De m ilyen utca 
lehet az, óh nyájas olvasó, am elyen na
ponta 100 darab  szarvasm arha. 15—20 tá l
tosparipa és 60—80 darab vadkan t játszó 
házisertés száguld végig, a sárban, hóban 
avagy  vízben órá.khosszat álldogáló, sors
üldözött felek között.

Szerencse, hogy közel van  a hullakam - 
ra , m ert ha. ilyenkor egy tetszelgő táltos 
agyongázolna valakit, nem kellene mesz- 
szire vinni.

Váróhelyiség az utca, hol a feleknek 
esőben, szélben, hóviharban néha órákig  
kell álldogálniok, m ig odabent a  jó  me
legben el szortírozzák a  napi postát — 
vagy legújabban — elvégzik a kissé bo
nyodalm as pengőétszám ítási m űveleteket. 
(Szerencse még, hogy az öreg vidék jó 
szokása szerint nem alsóznak vagy sak
koznak egy egy átszám ítás közben.)

M int egyéb ta rifá lis  kérdésben, úgy a 
postai d ijaknál is az állam  most felfelé 
kerekített, de a  közönség igényeit, ké
nyelmét, a higiéniát és egyéb szociális 
dolgokat illetőleg, úgy látszik, minden 
vonalon igyekeznek lefelé kerekíteni.

Nem tudjuk, hogy a posta áthelyezésé
ért és a jelen  abnorm is állapotokért kit 
terhel a felelősség, de nagyon kérjük  az 
illetékes tényezőket, szíveskedjenek va la
melyik esős, sáros napon, —- ak á r ma is 
— beleállni a bokán felül érő. cuppogó 
sárba és o tt várn i kettőtől háromig.

Igaz, hogy igy valószínűleg m egkapják 
az influenzát, de legalább belátják , hogy 
ez nem m aradhat igy.

E rre  jó az influenza.
Teljes tisztelettel 

egy hejőcsabai lábadozó.


